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Bofe Stunde
%egtiﬂemng, wad ruf’ idh dic

Und fleh didy fruchtlos an?
Begeifterung ? Wornad) 7 MWofite 2 —

Bift du felbfiftandig aufler mir ?
Sn dir ? Und wo und mann?

Sag’ miv, wo du dein Haus gebaut,
TWeld) Fauber dich bewadyt ;

Doraus dich nehmend hodyvertrant,
Hol' idy begeijtert didh als Brant,
Durd) Sturm und Kampf und Nacht.”

Begeiftert fir BVegeifternng ?

Der Weq sugleich dasd Jiel 2

Ber ift fo ungeiibt und jung,

Der nicht gewahrt der argen Sprung ?
Wer hat, und fudyt nody viel?

Du alfo felber febleft nidt.

#Bas jonjt denn, wenn i Falt? —
MWarft efwa du die Flamm' am Liche,
Beelofchend , wenn'é an Stoff gebride,
An Nabhrung » an Gehalt ?

LBdrft du das IWie und braudift ein Was ?
Rur Was durd) ein Warum ?

Wer Waffer fdopft obhn’ Unterlaf

Und fdhopfe in's Danaibenfaff,

“Treibt wobl fidh fruchtlos um.

D' auf in’s Leben, muthbemwdlhre!
Seftrebt, qeliebt, gehafit!

Jit div der Stoff evft, der fie ndhre,
Filt Sluth vom Himmel anf den Herd,
Wad fodert ohne Naft.

S Orillpavjer.

Vatevldudifches.

Ueber die Schreibetunft der alten Slaven.

3n allen flavifthen Mundarten beifit fhreiben
pifati, Dief beweifet, bap unfere Bordltern fdon
Threiben Fonnten, che fie fich nody von ihrem Stamm-
volbe trennten, und diber die Donqu gegen Jtalien

ber in unfer heutiges Krain wanderten. Allein fie
ftbricben nicht mit Buchftaben, fondern mit Hiero-
glyphen. Pilati hie§ eigentlich in der altflavifhen
Sypradye nichtd anderd ald malen, aber ber Haupt=
begriff bes TWorted verwandelte fich in der Beitfolge
durd) den Gebraudy in den Nebenbegriff, der dem
Borte nodh) heut ju Tage anhdngt; pifan heifit bunt -
3 B. pifana [ikina, ein Rod aus buntem, vielfar-
bigem Buche. Die Dieroglyphen - Schrift ift nichts
anderd, al8 eine Malerei, fo wie im Grunde auch die
Bud)ftaben - Schrift; daper belegte ber Slave das
Malen und das Schreiben mit einem und demielben
Worte.
Bir finden in Krain nodh beut 3u Tage Spuren
von Dieroglyphen. Wenn 3. B. unfer Landmann
vechnet, fo fchreibt er nicht bie Seichen der 3ablen,

“pber bie fogenannten Biffern, fonbern er hat fiir bie

Miingen gany eigene Seichen, bie fih Pein anberey
$u beuten vermag. Diefe fonberbare %crfabrunga:
art beim Nechnen fat cin bollfommen bieroglyphi-
fches Anfehen, und gewdhrt einen gany eigenartigen
Gindbrud. A8 fich ber grofie {lavijche VolEsftamm nodh
nicht in Aefte getrennt hatte, das Dheifit, alé nody alle
Claven jufammen nur eine Nation ausmadyten, ba
fannten fie gewif nocy Feine Budftaben; denn wdre
ihren diefe Kenntnif eigen gewefen, fo wiirde ber
ausgewanderte Slave bas Wort, weldyes dag Lefen
und bdie Lettern bejeichnet, gewifi in bas8 Ausland
mitgetragen haben; allein wiy finben heut 3u Fage
beinabe in jeder flavijchen Munpart fiix diefe Bebeu-
tungen eine andere Benennung, Kury, o8 befteht
permalen feine Spur mehr, baf bdie alten Slaven
ein gemeinjchaftliches Alphabet gehabt hdtten, Nur
in fpatern Beiten, al8 fidh) die Slapen fchon getrennt
hatten, finden wir ywei flavifche Alphabete, ndmlich:
die fogenannte Bukviza und Kiriliza, Ueber ihre
Cniftebung und Berbreitung find die Gelehreen nodh
nidt eintg. Nur fo viel ift gewifi, baf fich die Staven,
weldhe diefifeits der Donau hieher gesogen maren,
ber Bukviza ober bes fogenannten glagolitifhen Al
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Phabeted bebienten; denn bei ben jenfeits der Donau
gebliebenen Slaven finbet man gar feine Hanbidyrift
mit glagolitijhen Buchftaben. Aber die Slaven bief:
feits der Donau lernten von ihren Nachbarn, Dden
Giriechen, die Bequemlichleit der Budjftaben - Schrift
tennen, entlehntén diefelbe auch von ihnen, und ver-
pierten, auf bicroglyphijhe Schniivkeleien gewohnt,
vas Cinfache der griechijdhen Buchjtabenlige auf eine
stemlich gejchmadtiofe . A, und zwar fo, daf ¢é in

ver Jeutfolge [hwer wurde, an bdiefen fonderbaren -

Figuren ihr griechijched Original zu finden. LWo

aber Ddie griechijchen Budpfiaben nid)yt zuteichten ,

ba erfann fich ver Slave neue Jeichen, und zwar
vorgliglich bei dem im Elavijihen mehrfaden S.
G Beweis, daf vie Bukviza griedyijchen Urfprun:
ge8 fup , ergibt fidh- aus ver Sronung der Buchjtaben
in diefom Alphabere; die dev ded grwdm'd)en ganattd)
entfprich - ‘

Das Blatt, worauf die Slaven {dhricben, nanns
fen fie Bukviza; baher fommt dad LWort Bukve,
ein ' Buch. Den: Urfprung diefed Worted darf man
aber nidyt ‘in- ver veurfchen Syprache fuchen, ed ift
urfpriinglid)’ flavifdh, und feine Aehnlichbeit mit den
ndmlithen Worten mebrever Sprachen bewelfet nur,
vaf einft in vem friihefien Alterthume alle dieje Na-
tionen in der Mitte Afien'd nue ein BVolf audmadten.

Fiir den Erfinder der Bukviza, ober Des glae
golitijchen Alphabetes, gibt man gewdhnlich den hei-
ligen Hicronymud an. €r war geblivtig von Stridon
in Dalmatienr, und l(ebte am Enbe ded vierten und
im ?Ilﬂ'ar}g_e bes fitnften Jahrhundverts. Aber ev war
woll fdwerlidy der Erfinder diefer Budhftaben, ob-
fthon man unter einer Statue diefes Heiligen zu ARom
‘oie Aufichrift liest: Shens Hierolim fokup [lovens-
kih zherk. __ Wm bie Beit des Hicvonymud waren
dieffeits der Donau nody Feine Slaven, ald bad
fieine Volfshdufchen ver Limiganten, die Damaid
nod) gar nicht in der Lage waren, die ibnen nach-
folgenben Aefte es flavifchen Stammes mit einem
Alphabete zu verforgen, :

Hotit wahrideiniich it der Urfprung bdiefer
SBudhftaben “in die erfie "Halfte ved fehSten IJabhr-
hunvertes, ald fchon alle Gegenden, von der Donau
bis jum adviatifden Meere, und von Confiantinopel
bis in vag Hery Germaniens, von Claven tber:
fhwemmt waren, o ‘viel ift 6 gewip, vaf fich
die Croaten fdon im ficbenten Jahrhunderte mit
ihrer eigenen Handichritt gegen den Papft verbanden,
Yeine Kricge mehr flihren ju wollen. Erft im neunten
Sabrhunderte reformivten die griedhifchen Monche dasd
flavijche Alphabet. Conftantin, ein griedhifdjer Priefter,
nachmals Kyrillud genannt, madte fich davum be-
jonders verdient.

Nodh) al8 die Slaven yum drifilichen Glauben
befehret waven, verbarrten fie fo hartnddig auf den
© ebrauch ibrer Mutterfprache bei dem Gotresvientte,
DaB Papft Adrian der Jweite dem Kyrillus erfaubte,
Die Mief - und andeve lithurgijche Biicher in bas
Slavifhe 3u 1tiberfeen, und den Gotteddienft in
diefer Sprache abjubolten,

Nody) im fechsehnten Jahrhunberte fchricben bie
SKrainer thre Spradhe glagolitijch; man findet nodh
bergleichen Handfchriften, aber in Urfunben darf man
nie die glagofitijhen Budhftaben fuchen, weil die
Urfunden, befonders bdie dffentlichen, nur von deut:
fchen Herven audgingen. Laibach verlor feine glar
golitijhe Bud)Dructerei im fechszehnten Jahrhunderte,
fie befinbet f{ich gegenwdrtig in der Propaganda 3u
Hom. Ungefihr um die Hilfte bes fedyézehnten Jahr-
hunverts lief Primus Fruber, ein Domberr ju Laibady,
einige frainijche Reformationdidyriften mit lateinifchen
Lettern druden. Man fehe bieriiber die Borrede jur
Prainifchen Bibel von Georg Dalmatin, %tttmbng

1584, Folio.

Die Capelle,

Divoben fteper die Gapelle,

Sdpauet fiill in’e Thal hinab,
Drunten fingt bel Wiel und Quelle
Sroh und hell Der Hictentnab’.

Traurig tont Dag Gldcdlein nieder,
Sdhanerlich der Reidenchor;

Stille find die fropen Tieder,

Und der Knabe laufht empor,

Droben brmgt man f‘e ju @Smb:,
Die fidh freuten in dem ZThal;
Hivtentnabe! {)tttmhmbe‘

Dic auch ﬂngt man Ddort einmal,

2. uﬁfonb

Bijorrerien
1.
Necept flir bie Mdnner, um von den
Damen geliebt 3u werbden.

Man nehme jwei Ungen Affectation und eine
Une Gleganze und laffe fie in einem, mit hinrei-
dhender Dofis Geduld gefdrbtem Waffer auflifen.
" Delicatefje, Cmpfindlichteit, 1ible Laune, fiiv
{cbed eine Dradyme, dann laffe man prei Drachmen
fhlanken Wuchd und intereffante Bidffe, drei Jehn=
tel Gran BVerftand und einige Atome Geift Defiilii-
ven; mit Geduld gelingt Alled, ofme diefelbe nidyts.
3ft der @ffect gut, fiige man hievyu nodh drei Un-
gen Beitvertreib fifv bie TMutter und DOPPelt fo viel
Suvorfommenbeit fiiv die Sodter.
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@m Sehntel Gran Kuryfiditigleit, weldhe durch
pierliche Brillen abzubelfen, und diefelbe Dofis pars
fumirter Haare unter bie Nafe und das Kinn;
eine Unge Ciferfucht und Sollheit, drei Ungen Se:
fdhmeidigbeit und cben fo viel Verfdymiptheit. Eine
Dracyme  nidytsfagenves Ldcheln fliv dag Theater
und den Ball, mut yroei Drachmen mimifcher Augens
fpracpe. Dicfes Gemifch flug und fpnell gubereitet,
fichert. cinen guten Erfolg.

2.

RNecept fiir die Damen, um von den
Mdnnern geliebt yu werden,

Nehmt ein” Pfund  Cofetterie, wohl geftofen
und gerieben in cinem Gefdf von LWanfelmuth;
figet dagu 3wei Ungen aufidsbaren Weinftein und
mijchet dem Gangen eine binveidyende Dofis an:
fdeinenver  Crnfihajtigheit bei: daraus madyet orei
Portionen — eirie fiir die WMorgenvifiten , die jedod
nidht friiher angenommen werben biirfen, alé wenn
fhon die Sonne hod) am Mittagdhimmel feht —
bie anbere fir zdrtlidhe Nedendvouy — und bdie
britte flir bas Theater. Alle jwei Stunden ves
Fages nehmt eine’ Pille Schwdrmerel.  Aucy miife
thr immer. ein. Dugend Thrandhen und Seufyer in
Bereitihaft haben, cin halb Dugend Dhnmadyten,
quantum satis Convulfionen und fechs Pfunbe
Sdwdde.

Befte Lebendregel.  BViel verfprechen, wenig
halten, nichté verlangen, Deftig eifern und juv vedy-
fen Beit wieder die Gleichgriltige fpielen.

s
Recept, gratid zu fpeifen,

Gefdymactuolle Toilette; grofer Lurus an Kleis
tern, Foftbare Minge, ecine jierliche Cplinder=Uhr
mit prdtiofen Gehdngen, eine golbene Tabaticre im-
wer wohl gefpitft mit dem: feinften Rappé; Elirrende
Eyporen, cine hobe jierliche Geftalt, immer von
Protectionen fpredhen, bdie man fubmiffen Gompe-
tenten gnddigft angedeihen [dpt,. ein fdymeichelhaftes
nie nmubmmbeubcé Lddheln , nie fhweigen, unaufs
horlich fprechen und immer Necht Hhaben.

Bei Jifche ben Damen k.,d)nnf)elfm fagen,
Den alten forohl al8 den jungen, ven geiftreichen
Cofetfen und den albernen Tanten urd Mubhmen ;
man age vielfeitige Kenntniffe ober wiffe fich min-
Deftens den Edhein von allumfaffender Bitbung ju
geben; man affective pen @e?ﬁln, wab Der feich-
tefe Kopf bet hindnglicyem Raffinemerit ju Stande
bringen fann, didhte in- Reimen, improvifive u f .

Man wiffe alle” Nevigleiten bes Taged, bdie
Licheleien jever Schbnen, bie Thorbeiten jeded

®ecden, entfchulbige die erfleren, geifle dle andern,
vor allem aber fpotte man der Narrfeiten eined jes
ben ciferflihtigen Chegatten, ber Drangfale cines
jeden ungliictlich Licbenben, Der Ctuﬁfeufg,cr jebes
banferutten Stuters.

Man rveve Uebles von feinem Ndchfien mit Bu-
fdgen obhne Auénahme, ohne Mitleid, obhne Scho-
nung; im Zheater zeige man fich in den erften
Logenreihjen, man imponire in den Hoteld unb Cafo
fef’s, man werdbe jum Dictator in den abenblld;en
Manncrcivbeln und Glubbs,

Weitere Erfordernifie: Ludhs = Augen, ein Proe

teusdgeficht, Obren eined muiifalifthen Feinhorers,

tie geldufige SBunge eined Comifers, Sculden ha-
ben und zwar viele und alte,... -und guweilen im
Fiafer fabren. &fd.

V‘:Det' Glonbe an @ebmﬁlfe in |
Yolen, *)

Wehrwolf bedeutet bei den Reufen einen Men-
fchen, ber burch Herercien in einen Wolf verwan: :
velt ift. Bei den Serbiern und Morlachen iebnd),
eben fo wie bei den Bbhmen, bedeutet dief Worf
fo viel wie Gefpenft: audy hort man bei diefen flas

vifchen Bilfern Feine den unfrigen hievin dhnlicdhen

Sagen.. Dem Aeufern nach follen fich diefe Un-
thiere durdy ihre ungeheure Gréfe von den gewdhnli-
den LW6fen unterfcheiden. Eie jeichnen fich durch
eine befondere Kiihnbeit aus, werfen fich blindlingd
auf alle Menfchen, verrwunbden unb tddten bdicfelben
und find voryiiglih nad) jungem DBhife begierig,
wefihalb  fie aud7 am meiften: Kinber - anzufallen
pilegen.

%n tie weit i) bicfen Gegenfland mit allex
Aufmerffambeit habe unferfuchen Fonnen, find bie
Grydhlungen von Webrwblfen jest nody gréftentheild
lingé tem Bug in den renfifhen Golonien der
Woiwodjdaft Poblachien befannt. Am Dnieftr Habe
ich faft nichtd bavon gehort, obwohl Abam Naru-
fowicy dort nod) die Spuren Dder Herodotifthen
Neuren pu finden meint, die fich ju gm;iﬂ'm Sab-
resjeiten folbér in LWolfe und dann wieder in SJ‘m*
fchen vermandeln Fonnten.

Die Jauberer und Heren haben, der Sage ju-
folge, dic Sewalt, jeven Menjdyen in einen MWolf
ju-verwandeln.  In dev. Woiwodidyaft Podladhien,
im Dorfe Chlopforw, unweit ves Stavtchens Lofice,
fam eine bbje Here auf eine Hochjeit , um aus Radhe

*) Tehrivelf heift im Polnifhen TRilfolaf von ABiff, TWolf

) uut? }lﬂ fbn}ehﬁ[b: S(B}r:, foas teir im mrunllndfifdﬂ;n:ff
Broufolatas , BVampor, fiuden. Das Obige iff aus c"“
cicks polnifchen - Bolfsfagen und Mabreyen, itverfent »
Loweftam , entnommen.
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fliv irgend eine Beleidigung bdie Neuvermdpiten in
Wehrwdlfe yu verwandeln, Sie drehte defhalb ihren
®rtel jufammen, legte ihn auf die Schwelle und
bann Dbraute fie ecinen Trauf aqud Lindenholy und
gof Ddiefen gefocht ven Leuten unter die Flge. So
erydblte mir eine Bduerinn, weldye Ddiefe Here per-
{onlidy gefannt bat — und dad foll im Jahre 1821
ober 1822 gefdhehen fepn. Als die Neuvermdhiten
mit den Hoch;eitdgafien iiber die Schwelle des Haus
fed traten, wurbe der WBrautigam mit der Braut
und fech8 Braucfiihrern in Wehrwolre verwanvelt.
Sie flohen aus der Hiitte und liefenn drei ganze
Jahre in Wolfdgeftalt um das Haus der Hexe mit
furdytbarem Gepeul herwir. AlS nun der Fag heran
fam, an dem fie wieder entjaubert werden_follten,

Beulten fie Eldglich an Der Zhiive ded bofen LWeibes. -

Die Hexe trar mit einem Pely heraus, bei dem das
Haar nach Aufen gewendet war. Damit bedeckte
fie cinen Wehrwolf nady dem andern und gab .ihm
Dadurch wieder die menfchliche Geftalt. urid. Dem
Briutigam jedoch, dem fie. den ganzen Kévper und
nur den Wolfsjchwany nidyt bedecr, - blieb diefer
§hon auf immer, und wenn e dann in feiner Jade
auf die Arbeit ging, bemerfte man odurd) die lefnenen
WBeinfleider gar letcht die unbequeme Sierde.

»Dbgleid) die Hevenmeifter,* fo fagt Stanis.
faw Duncgewsty, der befannte Herausgeber poinis
nifdher Kalender in Der IMitte des vorigen Jahr:
Hunverts, »obgleich die Hepenmeifter nicht vas We-
{en eined Menjchen in Dchjen, Plerde oder andere
Fhiere yu verwandeln im Stande find, f[o Ednnen
{ie.ibn doch duGerlich in fede belicbige Beftie ver:
wandeln, und ihn aud) allen JInftinct derfelben ans
© mebmen [afjen,”

Die folgende Erdhlung gibt nod) andere Ar-

ten an, auf weldhe die Wehrwolfe wieder in Mens
- fhen vermwanbvelt werden Eonnen. Gin Soloat ging
durd) ein Dorf, in weldem gevade Hodhzeit war.
Der  Brdutigam, von fakem Trunfe ghibend,
fepite die Hunde auf ihn [od: dafliv verwiinjdre ihn
Der Krieger und vief im Jorn: »TWarte nur! du
- wirft fehen, wie bald diefelben Hunde vidy anbelen
werden.a ~ Sogleich war aud) dad Brautpaar nebft
Den Hochyeitgdften in Wehrwdlfe verwandelt, die
“ynter Menfchen und BVieh grofen Schaden GETIL‘I}*
‘teten. Dief gejchah im Jahre 18205 ein Paar Jahre
fpdter borte ich) von Jdgern aus Dder Umgegend,
daf man firgli) auf der grofen Wolfsjagd brel
Wehrwoife getddtet , bdie wdhrend jenee Hodyeit
durch des Soldbaten Flud) verwandelt worden wa.
ren. Die Beweije dafliv waren unlaugbar, denn un:
tec bem Fell ves einen Wolfes fand ian eine Geige
und anberen Mufifantenfrant, unter Semyueten vas
Hodyyeitdfleiv ves Brdutigams, unfer dem ?;;{:ttcn
den Pug der jungen Braut. Nod) vor der Jngd,
gleid) al3 die Gejchichte betannt geworden war, be-
fhlof ein veudifcher Bauer, dicje Wehrwdlfe su eyt
gaubern.  3u diefem Bwed nabhm er ein gebratenes
Fevtel, cin geweihted Brod und eine Heugabel mit
fich und ging in den Wald, um einem Wehrwolf
31 begegnen, wa3 ihm jedodh nicht glictte. Wenn
er einen angefroffen hdtte, [o wiirde ex ihm Fevkel

und Brod vorgeworfen haben: der Wehrwolf. hitte
fid) dann, nadypem er diefe aufgefreffen, auf ihn
felber geworfenn; doch) viirde ihn der Bauer mit der
Deugabel auf den Kopf gefdhlagen und ifym dadurdh
fetne urfpriinglihe Geffalt juriid gegeben haben.

Das Wort Wehrwolf allein diente fthon ald
Schredmittel. Daber findet man bei den Dolen aucy
mehreve davauf beyligliche Spviichwireer. Man fagt:
e ift gefrdBig wie ein LWehrwolf,* und zwar niche
alletn von ftarfen Gffern, fondern auch von muthi:
gen Kriegern.  Ferner jagt man noch: wer hat fic
et'nge_iref['m wie ein AUehrwolf; — er hat fich in
ﬁte rbd}:ﬂ'el Sriige eingefreflen, wie ein Wehrwolf
A . : b

%cu-illeton.

(Das Wirtden mans) Die zahliofen
On dit's ,:an denen die frangbdfijde Prefie gany be:
fonderd veichhaltig ift, Haben einem Verliner Blatte
gu emer arfigen Philippica gegen vad Wirtdhen man
Unlaf gegebenz »Man. ift Niemand und voch die
gange B3élt; man hat Niemand gefelen, und dod
begegnet ¢6 etnem tiberall: e8 ift nirgend, und dody
belaftiger ¢s die @rde mit feiner fornwdhrenden Gegen-
wart. €5 gibt Niemanden, dem 3 nicht einen jchledh-
ten Streidy gefpielt hdtte; jever fehe fich vor, es
fteeift durch) die Lijte, wandelt auj der Grve umber,
wohnt in jedem Munve, {dhywimmt auf allen Bungen,
und vergiftet alfe Unterbaltungen. Sugleich iff e8 der
grofite Sdpodper: e eryaplt, was es weif, und licber
nod),_1wad ¢8 nicht weif; e8 Horcht an allen Wanbden,
verfteht die Gedanten, fieht die Finfternifje, errdih
bas Scpweigen, und dberfest eine BVermuthung i
bte Gewifheit. Wenn irgend eine falfche Nachricht irs
Publitum umyebt, man bhat fie audgebracht, unv
Dabei Serbirgt ¢8 fidy hinter dem Schleier dex Anonymie
tat und trifft ungejtraft. Man entvect Meerfchlangen
und mufttalifdhe Spinnen; man findet romifche Srra-
Wen auf Riibenfeldern und Schdge in Stiefeln; man
feise alle jene typographifchen Locvdgel in Bewegung,
Deren Goncert Parid jeven Morgen in Aufruhr bringt.
Man ijt der fchlauefte Philiant, den man fich venfen
fann, ‘man nennt"Niemanden, verrdth nidhtd, man
vergift gern, wodurdy e8 compromittict werden
ténnte, und wanvelt medifirend und anfdydrgend
rubig feinen Weg, obne fich um die udytpolizei ju be-
Elimmern. Diefed Pronomen verftectt fich hinter eme
Poraje, verfchanst fich tn einer Parenthefe, und fiifrye
meudyelmdrderifdh auf ench log, obhne yu rufen: Vor-
gefehen! Und wenn ihr gur Hilfe ruft: wer ift e8?
fragt man dean, wad Habven Sie? E$ it Niemand,
¢6 it man. Man ift eine Cartouche n drei Budh-
flaben, der mehr ald zehn Rduberbanden gefdhabdet
bhat. Man muf abgefchafft werden! Wir verlangen,
vafi man aqus allen mehr oder weniger academijchen
Worterbiichern gefirichen werde! Er und Sie genli-
gen vollfommen jur Bevfidndlidhbeit eines Dialogs.

Yufldfung der Gba’gﬁe aus dem Jlyr. Blatte Nr. 12:
ne I Diebftabhl,

Verleger: Jgnag Alpis Goler v. Kicinmayr.



